
Tu-na-om-ba         wir bitten um, wir beten für 

 

Baba (Vater) / Mama (Mutter) /  * Na-me    

 

a-ta-wa-le            lenken, führen, bestimmen, regieren 
 

                                                                                           2x 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 

A-yi   A-yi 
 

a-ta-wa-le                               
 

Tu-na-om-ba      
 

Baba (Vater) / Mama (Mutter) /  * Na-me    

 

a-ta-wa-le            2x 
                                                                                            

Aussprache: w = (w)u, wie in „water“ 
 

„Wir bitten/beten, Vater / Mutter / * Name  möge uns führen.“ 
 

Anstelle von Baba singen wir auch Mama oder den Namen (*) eines oder einer Mitsingenden.  

In vielen Versionen wird “Tunaomba Mungu” gesungen (Mungu: Gott).  

Tunaomba  trad. / Tansania, Swahili 
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